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A WARNINGS A

Trust us, you want to read these

YOUR FIRST TIME:

‘DermaQueen’ is a vibra-sonic dermaplaning facial device, designed
to exfoliate away dead skin cells and fine hair (peach fuzz). Use on
clean, dry and lotion-free skin. Do not press hard with the
dermaplane razor. Work only in short gentle strokes and never on
damaged or inflamed skin.

You may experience some changes in your skin, and it may feel a
little tender or may even look a little red for the first few hours. This
is normal as you're exfoliating skin cells away. Your skin needs
around 8 hours to rest from the treatment, so DO NOT use any
creams or lotions immediately after dermaplaning. It is important to
ensure you dermaplane only at night and don’t go out into direct
sunlight after dermaplaning. If you wake the next day and skin is still
tender, apply a skin-calming cream or lotion and it should die down.
Should you have any continued soreness or any other adverse
reactions, please discontinue use immediately and seek medical
advice.

AREAS OF USE:

DermaQueen is intended for cosmetic use on the face as described.
Avoid applying the device to the delicate eye area, the lips and the
ears. This is not a medical device and should not be used to treat any
medical conditions. Any consequence resulting from misuse,
application to other parts of the body or face, connection to
improper voltage sources, dirty contacting elements, alternative
preparation gel, or any other improper application is neither the
responsibility of HSNF Ltd nor its affiliates.

HOW OFTEN:

For best results, dermaplaning should be done ONCE EVERY 2
WEEKS and AT NIGHT, ideally before bedtime on CLEAN and DRY
SKIN.

DO NOT USE IF YOU:

* You are under the age of 16.

» Have scarred, broken, inflamed, red, irritated or infected skin.

* Have eczema, dermatitis or other any skin disorders.

» Have extreme sunburn

« Are taking medication that can cause skin sensitivity
(e.g. Retin - A, Accutane, Avage, Tazorac, Differin)

* You have a pacemaker.

« Close supervision is necessary when this product is used by, on,
or near children or physically or mentally challenged persons

* Do NOT use around the delicate eye area or under the brow.

« Do NOT go out into direct sunlight immediately after dermaplaning.

« Strictly for external use only.
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TECHNICAL - DO NOTS:

* Do not wash under water or submerge - clean with a dry cloth.

» Do not attempt to disassemble or repair any part of the product.

» Do not misuse the product - used only for its intended purpose.

« Never operate the device if it has been damaged

* Do NOT use near to shortwave or microwave equipment. Other
electrical equipment in the vicinity may be affected by the usage
of this product

+» Do not allow DermaQueen to come into contact with water.

» Make sure your device is disconnected from the USB charging
cable before cleaning and use.

HAVE QUESTIONS, FANCY A CHAT?

You can reach our customer service team on:
help@magnitone.co.uk

JOIN THE CONVERSATION

o MagnitoneSkincare

@magnitonelondon

REGISTER YOUR WARRANTY

Scan the QR code to register your
device for extended warranty & get
£5 voucher*

*Voucher for magnitone.co.uk will be sent to
you via email once you have registered.
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PARTS AND ACCESSORIES

DERMAPLANE RAZOR HEAD

POWER BUTTON
PRESS TO CHANGE STRENGTH -
11S THE LOWEST, 3 IS THE HIGHEST

USB CHARGING PORT

REPLACEMENT
RAZOR HEADS
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HOW TO USE

GETTING STARTED:

Before first use, charge DermaQueen for 8 hours.

Plug into any USB Socket on a charge plug or computer to charge your
device. When the device is fully charged, the light will turn white.

1. Charge your device!

2. Remove makeup and cleanse first.
Allow skin to fully dry.

LIk 3. To insert razor head, push the
) device onto the razor in the tray,
% until you feel it click into place




4. Press the power button to
activate the device, continue to
press the button to increase the
power and feel the vibrations!

5. Hold the device firmly, and
place the razor at a 45* angle to
skin and stretch the skin with
your hands
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Work in very short, feather-light strokes to move the razor forwards
into the hair and skin. DO NOT press hard and avoid going over the
same area multiple times:

a. from ears and jaw towards your mouth b. from the centre of the head out towards
the hair line.

°(7 N\

> (=

c. Upper lip (upwards) d. chin (downwards)



6. After dermaplaning, rinse skin
with water only and go to sleep
to leave your skin to rest. No
creams, moisturiser or lotion for
at least 8 hours. If you wake and
skin is still tender, apply a
skin-calming cream or lotion.

7. After each use clean with a dry
cloth

8. To dispose of the single-use
blade point, place the device
onto an empty space in the
replacement blade tray, press
down until you feel it click and
slide the device out towards you

*We recommend no more than
2 treatments per head



A PRECAUTIONS D’EMPLOI A\

Vous comprendrez trés vite I'importance de lire cette notice

LA PREMIERE FOIS:

Le DermaQueen est un appareil de dermaplanage vibra-sonique congu
pour éliminer les cellules mortes de la peau et les poils fins (duvet du
visage). Utilisez-le sur une peau propre, séche et sans trace de créme ou
lotion. N'exercez pas de pression forte lorsque vous utilisez le rasoir
dermaplane, effectuez uniguement des mouvements brefs et légers
N’appliguez jamais sur une peau présentant des lésions ou des
inflammations. Il est possible que vous constatiez quelques changements
au niveau de la peau, comme une sensibilité inhabituelle ou des rougeurs au
cours des premiéeres heures aprés le traitement. Ceci est parfaitement
normal car vous exfoliez les cellules de la peau. Votre peau a besoin
d'environ 8 heures pour se remettre du traitement. N'utilisez donc PAS de
cremes ou de lotions immédiatement aprés le dermaplaning. Il est
important que vous effectuiez votre dermaplaning uniquement le soir et
gue vous ne vous exposiez pas a la lumiére directe du soleil apres le
traitement. Si vous vous réveillez le lendemain avec une peau encore
sensible, appliquez une créme ou une lotion apaisante peau afin de
soulager ces symptémes. En cas de douleur persistante ou de tout autre
effet indésirable, cessez immeédiatement I'utilisation de l'appareil et prenez
conseil auprés d'un professionnel de santé.

DOMAINE D’APPLICATION:

DermaQueen is intended for cosmetic use on the face as described. Avoid
applying the device to the delicate eye area, the lips and the ears. This is
not a medical device and should not be used to treat any medical
conditions. Any consequence resulting from misuse, application to other
parts of the body or face, connection to improper voltage sources, dirty
contacting elements, alternative preparation gel, or any other improper
application is neither the responsibility of HSNF Ltd nor its affiliates.

FREQUENCE D’UTILISATION:

Pour des résultats optimaux, le dermaplaning doit étre effectué UNE FOIS
TOUTES LES 2 SEMAINES, LA NUIT, idéalement avant le coucher, sur une
PEAU PROPRE et SECHE.

NE PAS UTILISER SI:

* Vous avez moins de 16 ans,

« Vous avez une peau marquée par des cicatrices, éraflée, enflammeée,
rouge, irritée ou infectée.

*Vous souffrez d'eczéma, de dermatite ou de toute autre maladie
cutanée.

« Vous présentez un coup de soleil sévére

* Vous prenez des médicaments susceptibles de sensibiliser la peau
(par exemple, Retin-A, Accutane, Avage, Tazorac, Differin)

« Vous portez un stimulateur cardiague.

* Une surveillance étroite est nécessaire lors de I'utilisation de ce
produit par, sur ou a proximité d'enfants ou de personnes présentant
une déficience physique ou mentale.

» NE PAS utiliser sur la zone délicate du contour de I'ceil ou sous le sourcil

* NE vous exposez PAS a la lumiére directe du soleil immeédiatement aprés
une séance de dermaplaning.

« Strictement prévu pour un usage externe.
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A NE PAS FAIRE AVEC L’APPAREIL:

* Ne pas laver sous I'eau ou immerger - nettoyer avec un chiffon sec.

* Ne pas essayer de démonter ou de réparer quelque partie que ce
soit de l'appareil.

» Ne pas détourner l'usage du produit - utiliser uniquement dans le
cadre de l'utilisation prévue.

* Ne jamais utiliser I'appareil s'il a été endommagé

» Ce produit est conforme aux normes de la directive européenne sur
la compatibilité électromagnétique. Ne PAS utiliser a proximité d'un
équipement a ondes courtes ou a micro-ondes. Les équipements
électriques situés a proximité peuvent étre affectés par I'utilisation
de cet appareil.

* Ne pas laisser DermaQueen entrer en contact avec I'eau.

« S'assurer que I'appareil est déconnecté du cable de charge USB
avant de le nettoyer et de I'utiliser,

AVEZ-VOUS DES QUESTIONS,
ENVIE D’EN DISCUTER ?

Notre service clientele se fera un plaisir de vous assister.
Contactez-nous par e-mail sur : help@magnitone.co.uk

REJOINDRE LA CONVERSATION

o MagnitoneSkincare

@magnitonelondon

ENREGISTRER VOTRE
GARANTIE

Scannez le code QR pour enregistrer votre
appareil et bénéficiez de I'extension de
garantie ainsi que d'un bon d'achat de 5£*

* Le bon d'achat valable sur magnitone.-
co.uk vous sera envoyé par e-mail aprés
avoir enregistré le produit.
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PIECES ET ACCESSOIRES

TETE DE RASOIR
DERMAPLANE

BOUTON D’ALIMENTATION
APPUYEZ POUR CHANGER
L'INTENSITE -1 ETANT LA PLUS
FAIBLE ET 3 LA PLUS ELEVEE

CHARGEUR USB

TETES DE RASOIR DE
REMPLACEMENT
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COMMENT UTILISER

PREMIERE UTILISATION:

Avant la premiere utilisation, chargez le DermaQueen pendant 8 heures.
Branchez sur un cable USB, que ce soit sur secteur ou sur un ordinateur,
pour charger votre appareil. Lorsque |'appareil est complétement chargé,
une lumiére blanche apparait.

1.Chargez votre appareil!

2. Commencez par démagquiller et
nettoyer votre peau. Laissez la peau
sécher completement

LIk 3. Pour insérer la téte de rasoir,
— poussez l'appareil vers le rasoir
% situé dans le bac, jusqu'a ce que

” % vous sentiez un déclic.
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4. Appuyez sur le bouton
d'alimentation pour mettre
l'appareil en marche, continuez a
appuyer sur le bouton pour
augmenter la puissance et
ressentir les vibrations !

5. Tenez fermement l'appareil,
placez le rasoir a un angle de 45°
par rapport a la peau et étirez la
peau a l'aide de vos mains



FR

Faites des mouvements brefs et tres légers pour faire glisser le rasoir
sur les poils et la peau. N'appuyez PAS fort et évitez de passer plusieurs
fois sur la méme zone :

a. Des oreilles et de la méachoire vers la b. Du centre du visage vers la racine des
bouche cheveux

°(7 N\
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c. Lévre supérieure (vers le haut) d. Menton (vers le bas)
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6. Aprés votre séance de
dermaplaning, rincez la peau a
|'eau uniquement et dormez pour
laisser votre peau se reposer. Pas
de créme, d'hydratant ou de
lotion pendant au moins 8
heures. Si vous vous réveillez et
que la peau est encore sensible,
appliquez une creme ou une
lotion apaisante.

7. Aprés chaque utilisation,
nettoyer avec un chiffon sec

8. Pour remplacer la pointe de la
lame a usage unique, placez
I'appareil sur un espace vide
dans le bac a lames de rechange,
appuyez jusqu'a ce que vous
sentiez un déclic et faites glisser
I'appareil vers vous.

*Nous vous recommandons de
ne pas utiliser la méme téte de
rasoir pour plus de deux
traitements
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A WARNUNGEN A\

Vertrauen Sie uns, Sie wollen dartber informiert sein

IHR ERSTES MAL:

'DermaQueen’ ist ein Vibra-Sonic Dermaplaning-Gesichtsgerat, das
abgestorbene Hautzellen und feine Haare (Pfirsichflaum) abtragt
Verwenden Sie es auf sauberer, trockener und lotionsfreier Haut. Driicken
Sie nicht zu sehr mit dem Dermaplaning-Rasierer. Arbeiten Sie nur in
kurzen, sanften Zugen und niemals auf beschadigter oder entzindeter
Haut. Es kann sein, dass sich lhre Haut verandert und sich in den ersten
Stunden etwas zart anfUhlt oder sogar etwas rot aussieht. Das ist normal,
da Sie die Hautzellen abschalen. Ihre Haut braucht etwa 8 Stunden, um sich
von der Behandlung zu erholen. Verwenden Sie daher unmittelbar nach
dem Dermaplaning KEINE Cremes oder Lotionen.

Es ist wichtig, dass Sie nur nachts dermaplanen und sich nach dem
Dermaplaning nicht in die direkte Sonne begeben. Wenn Sie am nachsten
Tag aufwachen und die Haut immer noch empfindlich ist, tragen Sie eine
hautberuhigende Creme oder Lotion auf und es sollte abklingen. Sollten Sie
weiterhin Schmerzen oder andere unerwinschte Reaktionen haben,
brechen Sie die Anwendung bitte sofort ab und suchen Sie einen Arzt auf.

ANWENDUNGSGEBIETE:

DermaQueen ist fur die kosmetische Anwendung im Gesicht wie
beschrieben vorgesehen. Vermeiden Sie die Anwendung im empfindlichen
Augenbereich, an den Lippen und an den Ohren. Es handelt sich nicht um
ein medizinisches Gerat und sollte nicht zur Behandlung von Krankheiten
verwendet werden. Jegliche Folgen, die sich aus unsachgemaBem
Gebrauch, der Anwendung an anderen Korperteilen oder im Gesicht, dem
Anschluss an eine falsche Spannungsquelle, verschmutzten
Kontaktelementen, einem anderen Praparationsgel oder einer anderen
unsachgemaBen Anwendung ergeben, liegen weder in der Verantwortung
von HSNF Ltd. noch seiner Tochtergesellschaften

WIE OFT:

Um beste Ergebnisse zu erzielen, sollte das Dermaplaning EINMAL JEDE 2
WOCHEN und NACHTS durchgefthrt werden, idealerweise vor dem
Schlafengehen auf SAUBERER und TROCKENER HAUT.

NICHT VERWENDEN, WENN:

« Sie unter 16 Jahre alt sind.

« Sie vernarbte, beschadigte, entziindete, rote, gereizte oder infizierte
Haut haben.

« Sie Ekzeme, Dermatitis oder andere Hautkrankheiten haben.

« Sie extremen Sonnenbrand haben

* Sie Medikamente einnehmen, die eine Hautempfindlichkeit
verursachen kénnen (z. B. Retin - A, Accutane, Avage, Tazorac,
Differin)

« Sie einen Herzschrittmacher haben.

* Wenn dieses Produkt von, an oder in der N&he von Kindern oder korperlich
oder geistig behinderten Personen verwendet wird, ist eine strenge
Uberwachung erforderlich.

« Verwenden Sie das Produkt NICHT im Bereich der empfindlichen
Augenpartie oder unter der Augenbraue.

+ Gehen Sie unmittelbar nach dem Dermaplaning NICHT ins direkte
Sonnenlicht.

« Nur zur duBerlichen Anwendung.
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TECHNISCHE HINWEISE - VERMEIDEN SIE:

» Nicht unter Wasser waschen oder untertauchen - mit einem
trockenen Tuch reinigen.

» Versuchen Sie nicht, Teile des Produkts zu zerlegen oder zu
reparieren.

» Verwenden Sie das Produkt nicht zweckentfremdet - verwenden
Sie es nur fur seinen vorgesehenen Zweck.

« Nehmen Sie das Gerat niemals in Betrieb, wenn es beschadigt
wurde.

» Dieses Produkt ist gemaR den Anforderungen der européischen
EMV-Gesetzgebung zugelassen. Verwenden Sie es NICHT in der
Né&he von Kurzwellen- oder Mikrowellengeraten. Andere elektrische

Geréate in der Nahe kénnen durch den Gebrauch dieses Produkts
beeintrachtigt werden.

* Lassen Sie DermaQueen nicht mit Wasser in Berthrung kommen.
« Stellen Sie sicher, dass |hr Gerat vor der Reinigung und
Verwendung vom USB-Ladekabel getrennt ist

HABEN SIE FRAGEN, LUST AUF EIN GESPRACH?

Sie erreichen unseren Kundenservice unter:
help@magnitone.co.uk

DISKUTIEREN SIE MIT

o MagnitoneSkincare

@magnitonelondon

REGISTRIEREN SIE IHRE
GARANTIE

Scannen Sie den QR-Code, um Ihr Gerat fur die
Garantieverldngerung zu registrieren und einen
Gutschein Uber £5 zu erhalten*.

*Gutschein fur magnitone.de wird lhnen nach
der Registrierung per E-Mail zugesandt.




DE

TEILE & ZUBEHOR

DERMAPLANE RASIERERKOPF

EINSCHALTTASTE
DRUCKEN, UM DIE STARKE ZU
ANDERN -1IST DIE NIEDRIGSTE,
3 IST DIE HOCHSTE

USB-LADEANSCHLUSS

ERSATZ-RASIERKOPFE



* BEDIENUNGSVORSCHRIFTEN

ERSTE SCHRITTE:

Laden Sie den DermaQueen vor dem ersten Gebrauch 8 Stunden lang
auf. Stecken Sie den Stecker in eine beliebige USB-Buchse eines
Ladegerates oder Computers, um das Gerat aufzuladen. Wenn das Gerat
vollstandig aufgeladen ist, leuchtet das Licht weif3 auf

(1]

1. Laden Sie Ihr Gerat auf!

2. Entfernen Sie zuerst das Make-up
und reinigen Sie die Haut. Lassen Sie
die Haut vollstandig trocknen.

LRy 3. Zum Einsetzen des Rasierkopfes
———) schieben Sie das Gerat auf die
% Rasierklinge in der Ablage, bis es

” % spurbar einrastet.
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4. Drlcken Sie die Einschalttaste,
um das Gerat zu aktivieren,
drlcken Sie die Taste weiter, um
die Leistung zu erhéhen und
spuren Sie die Vibrationen!

5. Halten Sie das Geréat fest, und
setzen Sie den Rasierer in einem
45° -Winkel zur Haut an und
spannen Sie die Haut mit lhren
Handen
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Arbeiten Sie in sehr kurzen, federleichten Ztigen, um den Rasierer
vorwarts in das Haar und die Haut zu bewegen. Driicken Sie NICHT fest
zu und vermeiden Sie es, mehrmals Uber denselben Bereich zu gleiten:

a. Von den Ohren und dem Kiefer in b. Von der Mitte des Kopfes nach auBen
Richtung Mund zum Haaransatz

°(/7 N\
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c. Oberlid (nach oben) d. Kinn (nach unten)
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6. Spulen Sie die Haut nach dem
Dermaplaning nur mit Wasser ab
und gehen Sie schlafen, damit
sich lhre Haut erholen kann.
Mindestens 8 Stunden lang keine
Cremes, Feuchtigkeitscremes
oder Lotionen verwenden. Wenn
Sie aufwachen und die Haut noch
empfindlich ist, tragen Sie eine
hautberuhigende Creme oder
Lotion auf.

7. Reinigen Sie nach jeder
Anwendung mit einem trockenen
Tuch.

8. Um die Einwegklingenspitze
zu entsorgen, setzen Sie das
Gerat auf einen freien Platz in der
Ersatzklingenablage, driicken Sie
es nach unten, bis Sie ein Klicken
héren und schieben Sie das
Gerat zu sich heraus.

*Wir empfehlen nicht mehr als 2
Behandlungen pro Kopf.
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A ADVERTENCIAS A

Créanos, querra leer esto

SU PRIMERA VEZ:

‘DermaQueen’ es un dispositivo facial de dermaplaning por vibracion,
disefado para exfoliar las células muertas de la piel y el vello fino (pelusa
de melocotén). Utilicelo sobre una piel limpia, seca y sin locién. No presione
con fuerza con la maquinilla dermaplane. Trabaje solo con pasadas cortas y
suaves y nunca sobre piel dafada o inflamada. Es posible que experimente
algunos cambios en su piel y que ésta se sienta un poco sensible o incluso
se vea un poco roja durante las primeras horas. Esto es normal, ya que esté
exfoliando las células de la piel. Su piel necesita unas 8 horas para
descansar del tratamiento, asi que NO use cremas o lociones
inmediatamente después del dermaplaning. Es importante que se asegure
de realizar el dermaplaning unicamente por la noche y que no se exponga a
la luz solar directa después del dermaplaning. Si al dia siguiente se
despierta y la piel sigue sensible, aplique una crema o locién calmante para
la piel y deberia desaparecer. Si sigue sintiendo dolor o cualquier otra
reaccién adversa, interrumpa su uso inmediatamente y acuda al médico.

ZONAS DE USO:

De acuerdo con la descripcion, DermaQueen esta destinado a un uso
cosmeético en el rostro. Evite aplicar el dispositivo en la delicada zona de los
0jos, los labios y las orejas. Este no es un dispositivo médico y no debe
utilizarse para tratar ninguna afeccion médica. Cualquier consecuencia
derivada de un uso incorrecto, de la aplicacion en otras partes del cuerpo o
de la cara, de la conexion a fuentes de voltaje inadecuadas, de la suciedad
de los elementos de contacto, del gel de preparacion alternativo o de
cualquier otra aplicaciéon inadecuada no es responsabilidad de HSNF Ltd ni
de sus afiliados.

FRECUENCIA:

Para obtener los mejores resultados, el dermaplaning debe realizarse UNA
VEZ CADA 2 SEMANAS y POR LA NOCHE, idealmente antes de acostarse
sobre la PIEL LIMPIA y SECA.

NO USAR SI:

* Es menor de 16 afios.

« Tiene la piel cicatrizada, agrietada, inflamada, enrojecida, irritada o
infectada.

» Tiene eczema, dermatitis u otros trastornos de la piel.

* Tiene quemaduras solares extremas.

» Estad tomando medicamentos que pueden causar sensibilidad en la
piel (por ejemplo, Retin - A, Accutane, Avage, Tazorac, Differin)

« Tiene un marcapasos.

» Es necesario supervisar estrechamente el uso de este producto por
parte de nifios o personas con discapacidades fisicas o mentales, o
cerca de ellos.

* NO utilizar alrededor de la zona delicada de los ojos o debajo de las cejas.

* NO exponerse a la luz solar directa inmediatamente después del
dermaplaning.

« Estrictamente para uso externo.
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INFORMACION TECNICA :

* No lo lave bajo el agua ni lo sumerja; limpielo con un pafo seco.

» No intente desmontar o reparar ninguna parte del producto

» No utilice el producto de forma incorrecta - utilicelo sélo para el fin
previsto.

« No utilice nunca el dispositivo si esta danado.

« Este producto estd aprobado segun los requisitos de la legislacion
europea sobre compatibilidad electromagnética. NO lo utilice cerca
de equipos de onda corta o microondas. Otros equipos eléctricos
cercanos pueden verse afectados por el uso de este producto.

* No permita que DermaQueen entre en contacto con el agua.

« Asegurese de que el dispositivo estd desconectado del cable de
carga USB antes de limpiarlo y utilizarlo.

¢TIENE PREGUNTAS?
ESTAMOS DISPONIBLES POR CHAT

Puede contactar con nuestro equipo de atencion al cliente en:
help@magnitone.co.uk

UNASE A LA CONVERSACION

o MagnitoneSkincare

@magnitonelondon

REGISTRE SU GARANTIA

Escanee el codigo QR para registrar su
dispositivo para la garantia extendida y
obtenga un vale de 5 £*

*Recibird un vale para magnitone.es
por correo electronico una vez que se
haya registrado.
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PIEZAS Y ACCESORIOS

CABEZAL DE AFEITADO
DERMAPLANE

BOTON DE POTENCIA

PULSE PARA CAMBIAR LA POTENCIA
-1ES LA MAS BAJA, 3 ES LA MAS
ALTA

PUERTO DE CARGA USB

CABEZALES DE
AFEITADO DE RECAMBIO
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MODO DE EMPLEO

COMO EMPEZAR:

Antes del primer uso, cargue DermaQueen durante 8 horas.
Enchufelo en cualquier toma USB de un enchufe de carga o de un
ordenador para cargar el dispositivo. Cuando el dispositivo esté
completamente cargado, la luz se volvera blanca.

1. Cargue su dispositivo!

2. Antes de nada, desmaquillese y
limpiese la cara. Deje que la piel se
seque por completo.

3. Para insertar el cabezal de la
cuchilla, empuje el dispositivo sobre

_/5% la cuchilla en la bandeja, hasta que

% note que encaja en su sitio.
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4. Pulsa el boton de encendido
para activar el dispositivo, vy
continue pulsando el botdn para
aumentar la potencia y sentir las
vibraciones!

5. Sujete el dispositivo con
firmeza y coloque la afeitadora
en un angulo de 45* con
respecto a la piel y estire la piel
con las manos
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Trabaje con pasadas muy cortas y suaves. NO presione con fuerza y
evite pasar varias veces por la misma zona:

1

4

~—7

a. Desde las orejas y la mandibula hacia b. Desde el centro de la cabeza hacia la
la boca linea del cabello

c. Parpado superior (hacia arriba) d. Menton (hacia abajo)
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6. Después del dermaplaning,
aclare la piel Unicamente con
agua y vayase a dormir para
dejar que su piel descanse. No
use cremas, humectantes ni
lociones durante al menos 8
horas. Si se despierta y la piel
sigue sensible, aplique una crema
o locion calmante para la piel.

7. Después de cada uso, limpie
con un pano seco.

8. Para desechar la punta de la
cuchilla de un solo uso, coloque
el dispositivo en un espacio vacio
de la bandeja de cuchillas de
recambio, presione hasta que
sienta que hace clic y deslice el
dispositivo hacia usted.

* Se recomienda no realizar mas
de 2 tratamientos por cabezal.



A AVVERTENZE A

Fidati di noi, leggi quanto segue

LA TUA PRIMA VOLTA:

Il “DermaQueen” & un dispositivo vibra-sonico esfoliante per il viso,
progettato per esfoliare le cellule morte della pelle e i peli piu sottili (la
lanugine di pesca). Usare su pelle pulita, asciutta e priva di lozioni. Non
premere forte con il rasoio per 'esfoliazione. Lavorare solo con movimenti
brevi e delicati e mai su pelle con lesioni o infiammata. Potresti notare
alcuni cambiamenti nella pelle e per le prime ore potrebbe sentirsi
leggermente dolente o potrebbe anche apparire leggermente arrossata
Questo & normale in quanto si stanno esfoliando le cellule della pelle. Alla
pelle occorrono circa 8 ore per riprendersi dal trattamento, pertanto NON
usare creme né lozioni immediatamente dopo I'esfoliazione. E
fondamentale assicurarsi di effettuare I'esfoliazione solamente quando &
notte e non uscire alla luce diretta del sole dopo I'esfoliazione. Se al mattino
successivo ti svegliassi e la pelle risultasse ancora dolente, applica una
crema o una lozione calmante per la pelle e dovrebbe attenuarsi. Se il
dolore persistesse o vi fossero altre reazioni avverse, interrompere
immediatamente |'uso e consultare un medico.

AREE D'IMPIEGO:

Il DermaQueen & destinato all'uso cosmetico sul viso come descritto.
Evitare I'applicazione del dispositivo sulla delicata zona degli occhi, sulle
labbra e sulle orecchie. Non si tratta di un dispositivo medico e non deve
essere usato per trattare alcuna condizione medica. Qualsiasi conseguenza
che deriva da un uso improprio, dall'applicazione su altre parti del corpo o
del viso, il collegare a fonti di tensione non idonee, da elementi di contatto
sporchi, da gel di preparazione alternativo o qualsiasi altra applicazione
impropria non & responsabilita di HSNF Ltd né delle sue affiliate.

CON QUALE FREQUENZA:

Per ottenere i migliori risultati, I'esfoliazione si deve fare UNA VOLTA OGNI
2 SETTIMANE E DI NOTTE, idealmente prima di coricarsi e sulla PELLE
PULITA e ASCIUTTA.

NON USARE SE:

+ Hai meno di 16 anni.

* Hai una pelle con cicatrici, ferita, inflamsnmata, arrossata, irritata o con
un’infezione.

* Hai eczema, dermatite o altri disturbi della pelle.

* Hai delle notevoli scottature.

« Stai assumendo dei farmaci che potrebbero causare una sensibilita cutanea
(ad esempio Retin - A, Accutane, Avage, Tazorac, Differin)

* Hai un pacemaker.

« E necessaria una stretta supervisione quando questo prodotto viene usato
da, su o vicino a bambini oppure persone con problemi fisici o mentali

« NON usare intorno alla delicata area degli occhi o sotto la fronte.

* NON esporsi alla luce diretta del sole immediatamente dopo I'esfoliazione.

* Rigorosamente solo per uso esterno



IT

ASPETTO TECNICO - DA NON FARE:

+ Non lavare sotto I'acqua né immergere - pulire con un panno asciutto.
+ Non tentare di smontare né di riparare alcuna parte del prodotto.

+ Non usare in modo improprio il prodotto, che va usato solamente per lo
SCopo previsto

+ Non usare mai il dispositivo se risultasse danneggiato.

* Questo prodotto rispetta i requisiti previsti dalla legislazione europea
EMC. NON usare vicino ad apparecchiature a onde corte o a microonde.
Altre apparecchiature elettriche nelle vicinanze potrebbero essere
influenzate dall'uso di questo prodotto.

« Evitare che il DermaQueen possa entrare in contatto con I'acqua

« Assicurarsi che il dispositivo sia scollegato dal cavo di ricarica USB prima
della pulizia e dell'uso.

HAI DELLE DOMANDE DA PORRE, HAI
VOGLIA DI FARE UNA CHIACCHIERATA?

Puoi contattare il nostro servizio clienti inviando una e-mail a:
help@magnitone.co.uk

PARTECIPA ALLA CONVERSAZIONE

o MagnitoneSkincare

@magnitonelondon

REGISTRA LA TUA GARANZIA E_

Scansiona il codice QR per registrare il [Tl -
tuo dispositivo per una garanzia estesa -
e ottenere un voucher di £ 5*.

*II voucher magnitone.co.uk ti verra
inviato tramite e-mail una volta che ti
sei registrato.




PARTI & ACCESSORI

TESTINA RASOIO
ESFOLIANTE

TASTO DI ACCENSIONE
PREMERE PER CAMBIARE FORZA:
-1E LA PIU BASSA, 3E LA PIU ALTA

PORTA DI RICARICA USB

TESTINE DI RICAMBIO
RASOIO



COME SI USA

INIZIARE:

Prima del primo utilizzo, ricaricare il DermaQueen per 8 ore. Collegare
qualsiasi presa USB ad una spina di ricarica o ad un computer per
ricaricare il dispositivo. Quando il dispositivo & del tutto carico, la luce
diventera bianca.

1. Ricarica il tuo dispositivo!

2. Rimuovi prima il trucco e detergi.
Lascia asciugare completamente la
pelle.

3. Per inserire la testina del rasoio,

eLick’ spingere il dispositivo sul rasoio nel
) vassoio, fino a quando non senti un
clic ad indicare che & in posizione.




4. Premi il tasto di accensione
per attivare il dispositivo,
continua a premere il tasto per
aumentare la potenza e
percepire le vibrazioni!

5. Tieni saldamente il dispositivo
e posiziona il rasoio con un
angolo di 45° sulla pelle e
distendi la pelle con le mani.



Lavora su tratti molto corti e in modo lieve mentre sposti il rasoio in
avanti sui peli e sulla pelle. NON premere forte ed evitare di ripassare
piu volte sulla stessa area

a. Dalle orecchie e dalla mascella verso b. Dal centro della testa verso I'attaccatura
la bocca dei capelli

°(7 N\

> [

c. Palpebra superiore (verso 'alto) d. Mento (verso il basso)



6. Dopo I'esfoliazione, sciacquare
la pelle solo con dell’acqua e
andare a dormire per lasciar
riposare la pelle. Non mettere
creme, crema idratante o lozioni
per almeno 8 ore. Se al risveglio
la pelle fosse ancora dolente,
applica una crema o una lozione
calmante per la pelle

7. Dopo ogni uso pulire con un
panno asciutto.

8. Per togliere la punta della lama
monouso da smaltire, posiziona il
dispositivo su uno spazio vuoto
nel vassoio della lama di
ricambio, premi verso il basso
fino a quando non senti un clic e
fai scorrere il dispositivo verso di
te.

*Si consiglia non piu di 2
trattamenti per testina.



This product is approved to:

The European Electromagnetic Compatibility (EMC) Regulations 2016, according to
the requirements of the following test standards:

BS EN 55014-1:2017+A11:2020
BS EN 55014-2:2015

TECHNICAL SPECIFICATION
Product:

VIBRA-SONIC TM FACIAL HAIR REMOVAL +
DERMAPLANE EXFOLIATOR

Battery: Ni-Mh AAA 2.4V 600mAh
Input: 5V, 1A, 0.3W.

© Magnitone 2021

Registered trademark, owned by:
HSNF Ltd., London, N10 2JE, U.K.
HSNF |E Ltd., Dublin 7, Ireland
Made in P.R.C.

Product Code: MDO1P
CUSTOMER SERVICE

help@magnitone.co.uk
www.magnitone.co.uk

o MagnitoneSkincare . @magnitonelondon
C € X %
RoHS l;



